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VKPATHA UKRAINE
TN
JTUITIJIOM MAT'ICTPA {E MASTER’S DIPLOMA
ey
M23 Ne 130645 M23 Ne 130645
Banepia Valeriia
Kosanenko Kovalenko

3aKiHumna y 2023 poui YepHiserpkuii Hauionanshuii yHiBepeuter in 2023 completed the full course of Yuriy Fedkovych Chernivtsi

imeHi IOpis ®eabkoBuya =
OCBiTHs nporpama "®paHuy3bKa MOBa Ta Apyra iHo3eMHa
moBa. Ilepexsan 3 ABoX iHO3eMHHX MOB"
akpeauroBada ""HauioHaabHe areHTCTBO i3 3a0e3neueHHs
SIKOCTi BHIIOT OCBiTH",
3100ys1a kBanidikauiio:
cTynisb BUILOT ocBiTH "Maricrp”
ramyssb 3HaHb ""I'ymaniTapui Hayku'
creuianpHicTs "' Pinonoria
crnieuianizauis "'035. 055 POMaHCLKI MOBM Ta JliTepaTypH
(nepeiman BJA1044Q), Nepiua - q)pauuysblca"

- National University

Educational program "French Language and Second Foreign
Language. Translation from Two Languages"

accredited by "Natlonal Agency for Higher Education Quality

i Assurance",

- obtained qualification:
Master's Degree
Field of Study "Humanities "

Programme Subject Area "Philology"
Specialization ''035.055 Romance languages and literatures
(including translation), primary - French"
Additional information "Diploma with Honours"

Poman IIETPHIIIHH / Roman PETRYSHYN

December 31, 2023

In case of any differences in interpretation of the information in the diploma, the Ukrainian text shall prevail,
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' Pi3Hi HANSMH | LIKONK q)inonoﬁqno‘i HAYKH.

. MOBJIEHHEBOTO i

7. OuinioBaTH HOBITHI Tewil y 3apy61>|<mii 30Kpema
¢panuysbkiii, niteparypi. ~

8. XapakTepusyBati TeopeTHuHI 3acann (KoHUenLiT, -

KaTeropii, METOAONOTIYHI  TPHHUNIH, OCHOBHI
MOHATTA TOINO) Ta NpUKAanHi acnektd oGpanof
(inonoriunoi cneuianizauii,

9. 36upath  ii  cHCTeMaTH3yBaTH  MOBHI  Ta
nitepatypHi akTH, IHTEPNpPeTYBATH TEKCTH Pi3HUX
CTHNIB i XaHpiB.

10. 3nilicHioBaTH HaykoBWit aHanis MoBHOrO,
niTeparypHoro
iHTepnpeTyBaTH Ta  CTpYKTypyBatH iloro 3
YPaxyBaHHAM JIOUTBHHX MEeTO/I0NOrYHHX
NPHHUNKMIB, GOPMYNIOBATH Y3araNbHEHHA Ha OCHOBI
CaMOCTIHHO ONpalbOBAHHX AAHMX.

1. JIOCTYNHO i apryMeHTOBaHO MOSCHIOBATH
CYTHICTb KOHKPETHHX (iNONOrYHUX NHUTaHb, BIACHY

TOYKY 30py Ha HHMX Ta i1 OOIpyHTYBaHHA SK -
q;axisuxu TaK i LIKPOKOMY 3arainy, 30kpeMa ocobam,

AKi HABYAKOTLCA.

12. BHkopHcTOBYBaTH B CBOIM npod;ecmnm
HisNMbHOCTI  3HaHHA 3 Teopii, icropii Ta
KpaiHO3HaBCTBa Apyroi 1HO3eMHOT MOBH
(aurniicpkol).

13. [InanyBsatH, opraHizoByBaTH, 31iliCHIOBaTH i
Ape3eHTyBaTH pe3ynbTaTd AoCHipkeHHs Ta/abo
iHHOBaLi#Hi po3pobkH 3 dinonorii.

martepiany,

and schools in linguistics.

8. To acknowledge modern trends in foreign and
French literature.

9. To characterize and apply theoretical principles
(concepts, categories, principles, basic concepts, etc.)
and applied aspects of the chosen philological
specialization.

10. To collect and systematize linguistic, literary,
folklore facts, to interpret and translate the texts of
different styles and genres.

11. To conduct scientific analysis of linguistic,
language and literary material, interpret, structure and
generalise it considering the efficient methodological
principles and processed data obtained individually.

12. To explain in a clear and argumentative way the
essence of specific philological issues, explain
opinion, provide reasons to specialists and the general
public, in particular to students.

13. To use in professional field knowledge in theory,
history and- country studies of a second foreing
language.

14. To plan, organize, conduct present research and /
or innovative developments in a specific philological

field.

43 Binomocti npo  nporpamy, Hakomuueni 4.3 Programme details, individual credits gained and
iHAMBIIYaALHI KPeAUTH T2 oTpHMaHi 6ann/oninkn _ grades/marks obtained
Kon Has3Ba ocBiTHBOIO KOMIIOHEHTY. 800 pe3ynsTatiB HaByaHnsa /|  KinbkicTs Ouinka 3a
OCBITHBOTO Component title or leamning outcome KPEAMTiB WIKaNoIO 3aKnany
KOMITOHEHTY €pponeiicbkol | BHLIO! OCBiTH/
(3a KpeANTHOI Institutional
HasBHOCTI )/ TpancepHo- Grade
Component HAKONHYYBANbH
code (if of cHcTeMH /
available) Numberof ECTS
credits
INenarorika Ta ncuxonoris Buuol wkonu / Pedagogy and 90/A/
F Psychology of Higher Education 3 BiAMiHHO /
: excellent
2 3aranbie Moo3HascTeo / General Linguistics 4 70/ C/ nobpe /
: good
3. MeToauKa BUKIAAaHHA PAXOBHX AWCUMILNIH Y BHILIH 9 /A/
wxoni / Methodology of FLT at Higher Education - 5 BiaMinHoO /
Institutions excellent
& OcHosHa iHo3emHa MoBa ((ppaHiyy3bka) / First Foreign ~ 96 /A7
4. Language (French) 22,5 BiIMiHHO /
~. ——I- excellent
- Jlpyra ino3emna MoBa (anraniiiceka) / Second Foreign 85/B!/
. S Language (English) 17 3apaxoBaHo /
. passed
s [paxkTiYHHIi KYpC NEpeKiany OCHOBHOT 1HO3EMHOT MOBH/ 94 /A1
6, Practical Course of Translation from the Main Foreign - 3 BiIMiHHO /
T b ~ |Language" excellent
o . Kopmyche nepexnanossasctso/ Corpus-Based Translation 3 95/A/
1—-""= - {Studies. - 3apaxosano /

‘\glgx'_vllllf

——
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- - passed
ITpakTitHuii Kype nepeknay Apyroi iko3eMuoi MosH / 90/AI |

8. Practical Course of Translation from a Second Foreign 3 3apaxoBako /
Language : z passed
MeTo/inKa HaB4aHHA ApYToi iHO3EMHOT MOBH / S

% Methodology of Second Foreign Language Teaching 3 /mP::;;:ZHO d
METOIMKA Ta OpraHi3alis HayKOBOTO AOCAIKEHHS / 3 9/A/

10. Methodology and Organisation of Scientific Research. 3apaxoBaHo /

passed
KynbTypa ycHOro Ta NHCbMOBOTO Nepeknany 3 Apyroi 3 9/A/

1. inozemuoi moeu / Culture of Interpreting and BiAMiHHO /
Translating from a Second Foreign Language excellent
Tepminonoris i ranysesnii nepeknan / Terminology and 3 91/A/

12. Sectoral Translation. 3apaxoBaHo /

s \ ~ ‘passed
CywacHi indopmauiiino-xomyHikauifni TexHonorii / 3 S0/E
13. Modem Information and Communication Technologies. /3apaxoBaHo /
: passed
KourniTHBHi NiurBicTHuHi i JNiHrBOKOHUenTonoris ~/ 3 92/A/3apaxoBaH
14. Cognitive Linguistics. - t-~ of
passed
Hosgithi niteparypHi Teyii ®panuii/Latest Literary Trends 4 95/A/3apaxoBan
15. in France. ; - o/
passed
INepexnan kongepenuii/Translation of Conferences. 3 95/A/3apaxosan
16. o/
passed
KomyHikatuBHuii kypc JApyroi iHo3eMHOI MoBH/ 3 90/A/

17. Communicative Course in the Second Language. BiAMiHHO /

. excellent
IpakTukn / Practical training:

, ACHCTEHTCbKA MPAKTHKA 3 OCHOBHOI Ta APYTOl iHO3eMHOT 90/ A/
i mosu (ppaHiysbka Ta anrniiiceka) / Teaching Internship in 6 s
= the First and Second Foreign Language (French and i
English) excellent
Nepexnanauska npaktika/Translation practice. 97/A1
2. 6 BiAMiHHO /
excellent
Iiacymkosa aTecranist / Final state examination
Kommnnekcuuil arectanifinuii icnur 3 inozemnoi MoBu / 92/A1
1. Comprehensive Final Examination in Foreign Language BiAMiHHO /
excellent
BumyckoBa ksaniikauiiina pobora «"®paHity3sko-
2 YKPaiHCLKUil Nepeknal TeKcTiB 3 TAKTHUHOT MEXHUMHA"™) / - 90/A/BiaminHo /
. Master's Degree Thesis «""French-Ukrainian translation excellent
of texts on tactical medicine""» :
3aranpha KinbkicTb kpeanTis €Bponeiicbkol KpeAUTHOT
TpancepHo-HakonuuysansHoi cucremu / Total number 90
of ECTS credits
[Cepeaniii 6an 5
4.4 Cucrema ouinioBaums Ta, 3a muaspHocri, 4.4 Grading system and, if available,

TabJauUs PO3NOALAY OLIIHOK -

distribution table

Ouinka 3a mkaaow EKTC/

S e O : : ECTS grades
- - ~Ouinka 32 HALIOHAALHOK0 MKAN010/ D =
- ? National grading scale e ONCHEHHS 32
> (6aan) / - PO3LIMPEHOIO0 MKA10i0 /
= Grades Explanation

grade _j
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(marks) of grading scale
BEﬂMillllO/ A (90-100) BiAMiHHO / excellent
Excellent
3apaxosano / ” B (80-89) ayxe nobpe / very good
Passed Sl C (70-79) 206pe / good
3anoniauno / D (60-69) 3ano0BinbHO / satisfactory
Satisfactory E (50-59) nocrathbo / sufficient
(He32/10BI1LHO) 3 MOX/IUBICTIO
FX (35-49) MOBTOPHOTO CKJ1alaHHA /
Hesapaxosano / Hesanoninsno / Unsatisfactory
Fail Unsatisfactory (He3a0BiNbLHO) 3 060B'A3KOBUM
F (1-34) TIOBTOPHUM Kypcom /
Fail
OuinkH (aianasol ouliHOK)/ % OLIHOK, OTPHMaHHX 3100yBaYaMH Wi€T Ta IHIIMX OCBITHIX MPOrpaM B
Marks (grade ranges) Mexax cneuianbHocTi y YepHiselbkoMy HallioHanTLHOMY yHIBEpCHTET]
imeni 10pis ®eabkosuya Bpoaosx 1 poxy Ta 4 MicaLis /
% of marks gained by students of this and other educational programs
within the specialty in Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University
during past 1 year and 4 month
F (1-34) 0%
Fx (3549) 0%
E (50-59) 12.2%
D (60-69) 10.3%
C (70-79) 17.3%
B (830-89) 20.3%
A (90-100) 39.4%
Pa3om / Total 100 %
Minimanbauit npoxiaunii 6an / Minimum pass mark — 50
5. IHOOPMALIUA TIPO AKAJEMIYHI TA 5.INFORMATION ON ACADEMIC AND

IMPO®ECIHHI TIPABA, LIO TNEPEJBAYEHI
NPUCBOEHOIO KBAJII®IKAUIEIO

5.1 JlocTyn A0 NOAaNLUIOr0 HAaBYaHHSA

IIpaBo BCTYNY AO acnipaHTYpH

5.2 loctyn no peryasoBaHol npodecii (3a HanBHOCTI)
He nepenbaueno

6. IOJATKOBA IHOOPMALIA
6.1 JonaTkoBa indopmanis
6.1.1 HaiimenyBaHHs BcCiX 3aknagis BHWIOI OCBITH
(HayKoBHX YCTaHOB) (BilOKpeMAEHHX CTPYKTYPHMX
niaposainis 3aknagis  BumOl OCBiTH), y HKHX
3nobyBanaca xksanidgikaunis (y tomy umcni saxnaau
ocBiTH, B sKMX 3800yBa4y BumoOi OCBiTH BHBYAB
okpeMi AHMCUMIUIIHH 332 mnporpamMaMM axkajaemiquHoY
mobiabHocTi)
Yepuiseusknii HauioHanbHuit yHisepcuter imeni IOpia
MeabLKoBHYa
6.1.2 CTpoku HaB4anHA B KOXKHOMY 3 HHX
03/10/2022-31/12/2023
6.2 Inma ingopmanin
6.2.1 Kosrakrua Indopmanis 3aknany Bumol ocBiTH
(HayKoBol ycTanoBH)
YepuiseubkHit HauionanbHuit yuisepcuret imeni I0pisn
QeabKoBHYA
pya. Kowobuucexoro, 2, m. Yepuibui, 58012, Ykpaina
Ten: +38 0372 55 62 35
¢akc: +38 0372 55 29 14
www.chnu.edu.ua

I /1]

PROFESSIONAL RIGHTS ON THE FUNCTION OF | -

THE QUALIFICATION
5.1 Access to further study

Access to third cycle of higher education (Doctoral | =3

Degree)
5.2 Access to a regulated profession (if applicable)
Not provided

6. ADDITIONAL INFORMATION
6.1 Additional information

6.1.1 Name of all
institutions (separate structural units of higher
education institutions) where the qualification has been
gained (including education institutions where the

holder of the qualification has been studying separate | =3
course units within the framework(s) of academic - '_

mobility)
Yuriy Fedkovych Chemivtsi National University

6.1.2 Duration of training in each of them
03/10/2022 - 31/12/2023
6.2 Further information sources

6.2.1 Contact information of the higher education & -

(research) institution
Yuriy Fedkovych Chemivtsi National University

Kotsyubynsky 2 Str., 58012, Chernivtsi, Ukraine
T: +38 0372 5562 35
F: +380372 5529 14
www.chnu.edu.ua
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6.2.2 Jlokymen1 npo oceity, mo G6ys nincrasoio 6.2.2 Education document as a basis fo access the
ana  seryny (BWA  Aokymenta, cepin  Ta programme (type of document, registration
pecerpaniiinuii Homep, naiiMenysanus 3akaaxy number, name of awarding institution, country of
ocBiTH, SIKHil BUAAB I0KyMenT, Kpaina suaaqi, awarding institution, date of issue). Information
nata  suaadi). Indopmanisn npo  susmanns  on recognition of foreign education document in
i1H03eMBOI0 IOKYMEnTA Npo ocsity B Ykpaini (y Ukraine (if used as a basis to access the

pasi seryny na iioro nixerani) programme)

Jlunnowm Gakananpa B21 172482, Diploma of Bachelor B21 172482,
Yepniselbkuii Halionansuuil ynisepcurer Yuriy Fedkovych Chemnivtsi National
imeni 10pis denskornua, University,

30/06/2021 30/06/2021

6.2.3 Inpopmanin npo akpeantaniio ocBitnnoi 6.2.3 Information on the accreditation of the
nporpamu  (peccrpanifinuii  womep i paara  educational programme (registration number and

-

AKPEARTANIHHAOTO cepradikara/pimenns  date of accreditation certificate(s)/decision(s), the

(ceprudikarin/pimens), naiimenysaunn opramy accreditation authority (authorities))
(opranis) akpeanTanil)

Cepradixkar npo akpeaurauito cneniansiocti HJl  Certificate of accreditation ND Ne2588480 issued by

Ne2588480, Bunannii MinicTepcTBOM OCBITH Ta Ministry of Education and Science of Ukraine (No
Hayku Ykpainn (Ne 101 8in 31/07/2017) 101 of July 31, 2017)
6.2.4 Indopmanis npo ocobiausi nocsirnenns Ta 6.2.4 Information on academic excellence and |
BUIBHAKH honours
JlunnoM 3 BiA3HAKOIO Diploma with Honours
6.2.5 Inma indopmanin 6.2.5 Further information sources
Indopmaitis npo arecrawito: my6niunmii 3axucr Information on certification: public defense of the
kBanidikauiliHoi po6oru Binbyscs B MA Thesis was hold at presence of the examination
ex3ameHauiHHiA KoMicii ni ronoByBaHHam foktopa  board chaired by Doctor of Philological Sciences,
dinonoriynmx Hayk, goueHra Banentuuu Associate Professor Valentyna MOISIUK
MOMCIOK Ex
Indopmauia npo kadenpy pomancskoi ¢pitonorii Ta  Information about department of Romance Philology | |
nepexnany YepHiBeLbKOro HalliOHABHOrO and Translation of Yuriy Fedkovych Chernivtsi
yHiBepcuTety imeni IOpis ®eapkoBuya 3a National University through the
nocunawusm: http:/french.chnu.edu.ua ink http://french.chnu.edu.ua

7.3ACBIIMEHHSA JOJATKA 10 JUIJIOMA 7. CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT
7.1 1aTa /7.1 Date

31 rpyaus 2023 / December 31, 2023

7.2 Oianuc / 7.2 Signature m
/

(&
BHOBaxkeHa ocoba 3aknany 7.3 Cap\ ity

- 7.3.1 First name(s), Last name(s)
TIETPUIYfUH Roman PETRYSHYN

piliilh‘ abo inmoi 7.3.2 Position of the Head or another authorized |
opaxenoi ocobu 3gm;1y sl ocsitm  person of the Higher Education (Research) -
BT ye o Institution EoE
201 PexTop . Rector
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